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ERBLINDUNGSGEFAHR!
Schauen Sie mit diesem Gerat
niemals direkt in die Sonne oder
in die Nahe der Sonne. Es be-
steht ERBLINDUNGSGEFAHR!

VERATZUNGSGEFAHR!

Batterien gehoéren nicht in Kin-
derhande! Achten Sie beim Ein-
legen der Batterie auf die richtige
Polung. Ausgelaufene oder be-
schéadigte Batterien verursachen
Veratzungen, wenn Sie mit der
Haut in Berihrung kommen.

Benutzen Sie gegebenenfalls geeignete
Schutzhandschuhe.

Kinder dirfen das Gerat nur unter Auf-
sicht benutzen. Verpackungsmaterialien
(Plastiktiten, Gummibander, etc.) von
Kindern fernhalten! Es besteht ERSTI-
CKUNGSGEFAHR!

BRANDGEFAHR!

Setzen Sie das Gerat - speziell die Lin-
se - keiner direkten Sonneneinstrahlung
aus! Durch die Lichtbiindelung kénnten
Bréande verursacht werden.



BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR!
Setzen Sie das Gerét keinen hohen Tem-
peraturen aus. Gerat und Batterien nicht
kurzschlieBen oder ins Feuer werfen!
Durch GbermaBige Hitze und unsachge-
maBe Handhabung kénnen Kurzschliis-
se, Brande und sogar Explosionen aus-
geldst werden!

HINWEISE zur Reinigung

Reinigen Sie das Gerat nur duBerlich mit
einem trockenen Tuch. Benutzen Sie kei-
ne Reinigungsfliissigkeit, um Schaden an
der Elektronik zu vermeiden.

Schiitzen Sie das Gerét vor Staub und
Feuchtigkeit!

Garantie und
Garantiezeitverldngerung

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und be-
ginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren
Sie die Rechnung auf. Sie kénnen die
Garantiezeit auf 5 Jahre verlangern, wenn
Sie sich auf www.bresser.de/garantie
registrieren und den kurzen Fragebogen
ausfiillen.

Zur Inanspruchnahme der 5-Jahre-
Garantie missen Sie die Registrierung
innerhalb von 3 Monaten nach dem Kauf
(es gilt das Datum des Kaufbelegs) durch-
fiihren. Danach erlischt der Anspruch auf
die verlangerte Garantie.



Sollten Sie Probleme mit lhrem Geréat
haben, wenden Sie sich bitte an unse-
ren Service. Bitte senden Sie uns keine
Artikel ohne vorherige telefonische Riick-
sprache. Viele Probleme lassen sich
bereits am Telefon erledigen; falls nicht,
kiimmern wir uns um den Transport. Soll-
te das Problem nach Ablauf der Garantie
auftreten, oder nicht von der Garantie
gedeckt sein, so erhalten Sie von uns
kostenfrei einen Kostenvoranschlag tiber
die Reparaturkosten.

Service Hotline:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

Wichtig bei Riicksendungen:

Um Transportschaden zu vermeiden
achten Sie bitte darauf, dass das Geréat
sorgféltig verpackt in der Original-Ver-
packung zurlickgegeben wird. Bitte den
Kassenbon (oder eine Kopie) sowie die
Fehlerbeschreibung beifigen. lhre ge-
setzlichen Rechte werden durch diese
Garantie nicht eingeschrankt.



Ihr Fachhandler: Art-Nr:
Fehlerbeschreibung: ......................

StraBe:
PLZ / O
Telefon: ..

UntersChrift: ... ..o o




Risk of blindness —

Never use this device to look
directly at the sun or in the direct
proximity of the sun. Doing so
may result in a risk of blindness.

Risk of chemical burn —

Keep batteries out of the reach
of children! Make sure you insert
the batteries correctly. Empty or
damaged batteries could cause
burns if they come into contact
with the skin. If necessary, wear
adequate gloves for protection.

Children should only use the device under
adult supervision. Keep packaging mate-
rial, like plastic bags and rubber bands,
out of the reach of children, as these ma-
terials pose a choking hazard.

Risk of fire —

Do not place the device, particularly the
lens, in direct sunlight. The concentration
of light could cause a fire.

Risk of fire/explosion —

Do not expose the device to high temper-
atures. Do not short-circuit the device or
batteries, or throw them into a fire. Exces-
sive heat or improper handling could trig-



ger a short circuit, a fire or an explosion.

NOTES on cleaning

Only use a dry cloth to clean the exterior
of the device. To avoid damaging the elec-
tronics, do not use any cleaning fluid.

Protect the device from dust and mois-
ture.

Warranty and warranty term extension
The warranty term is two years from the
date of purchase. Please keep your proof
of purchase.

Register at www.bresser.de/warranty
and fill out a brief questionnaire to get

your warranty term extended to five
years. Registration must be completed
within three months of purchase (date
of receipt) to validate the warranty. If you
register thereafter, the warranty term will
not be extended.

If you have problems with your device,
please contact our customer service
first. Do not send any products without
consulting us first by telephone. Many
problems with your device can be solved
over the phone. If the problem cannot be
resolved by phone, we will take care of
transporting your device to be repaired.



If the problem occurred after the warranty
ended or it is not covered by our warranty
terms, you will receive a free estimate of
repair costs.

Service Hotline:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

Important for any returns:

Please make sure to return the device
carefully packed in the original packag-
ing to prevent damage during transport.
Also, please enclose your receipt for the
device (or a copy) and a description of the
defect. This warranty does not imply any

restriction of your statutory rights.



Your dealer: Art. NOL: L

City/Postcode
Telephone:....

SIGNATUE. ...




RISQUE de dommages
corporels !

Ne jamais regarder directement
le soleil a travers cet appareil
en le pointant directement en sa
direction. Lobservateur court un
RISQUE DE CECITE !

RISQUE DE BLESSURE!

Les batteries ne sont pas desti-
nées a étre manipulées par des
enfants ! En équipant l'appareil
des batteries, il convient de
veiller a ce que la polarité¢ des

batteries soit correcte. Les batteries en-
dommagées ou ayant coulées causent
des bralures par acide, lorsque les acides
qu’elles contiennent entrent en contact
direct avec la peau. Le cas échéant, il
convient d'utiliser des gants de protection
adaptés.

Les enfants ne doivent utiliser cet appareil
que sous surveillance. Maintenez les en-
fants éloignés des matériaux d’'emballage
(sacs plastiques, bandes en caoutchouc,
etc.) ! RISQUE DETOUFFEMENT !

RISQUE D’INCENDIE !
Ne jamais orienter l'appareil - en parti-



culiers les lentille - de maniere a capter
directement les rayons du soleil ! La fo-
calisation de la lumiére peut déclencher
des incendies.

RISQUE D’EXPLOSION / D’INCENDIE !
Ne jamais exposer 'appareil a des tem-
pératures élevées. Lappareil et les bat-
teries ne doivent étre court-circuités ou
jetés dans le feu ! Une chaleur excessive
ou une utilisation inappropriée peuvent
provoquer des courts-circuits, des incen-
dies, voire méme des explosions !

REMARQUE concernant le nettoyage
Ne nettoyez l'appareil que de I'extérieur

en utilisant un chiffon sec. Ne pas utiliser
de liquides de nettoyage, afin d'éviter
d’endommager les parties électroniques.
Protégez 'appareil de la poussiere et de
I'humidité ! Conservez l'appareil dans sa
sacoche (de transport) fournie.

Garantie et extension

de la durée de la garantie

La durée de la garantie est de 2 ans et
elle commence au jour de l'achat. Le tic-
ket de caisse doit étre conservé comme
preuve d’achat. Afin de pouvoir profiter
d'une extension a 5 ans facultative de la
garantie, il vous suffit de vous enregistrer
sur notre site Internet sous le lien suivant



www.bresser.de/warranty et de répon-
dre a quelques questions. Pour pouvoir
profiter de cette garantie, vous devez vous
enregistrer dans les 3 mois qui suivent
l'achat (date mentionnée sur votre ticket
de caisse). Aprés ce délai, vous perdez
votre droit & une extension de la garantie.
Si vous avez des problemes avec votre
appareil, veuillez contacter dabord notre
service client - S'il vous plait, NE JAMAIS
ENVOVYER les produits sans nous consul-
ter au préalable par téléphone. En géné-
ral, de nombreux problémes peuvent étre
résolus par téléphone sinon nous nous
occupons du transport aller/retour. Si le
probléme survient aprés la période de

garantie ou que le probléme ne soit pas
couvert par nos conditions de garantie,
vous recevrez un devis gratuit de notre
part sur les colts de réparation.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Important pour les retours :
Assurez-vous de retourner l'appareil soi-
gneusement emballé dans I‘'emballage
d'origine pour éviter tout dommage de
transport. S‘il vous plait, veuillez égale-
ment joindre le recu de caisse (ou une
copie) et une description de la panne
constatée. Cette garantie ne comporte
aucune restriction de vos droits légaux.



Votre revendeur spécialisé : Art.NO. T o
Description du probléme : ...............

Date d'achat @ .............cooiiiiiii

SIGNATUIE T ..o




VERBLINDINGSGEVAAR!

Kijk met dit toestel nooit direct
naar de zon of naar de omgeving
van de zon. Er bestaat VERBLIN-
DINGSGEVAAR!

GEVAAR VOOR INBRANDEND
ZUUR! Batterijen zijn niet ge-
schikt voor kinderen! Lekkende
of beschadigde batterijen veroor-
zaken irritaties wanneer deze met
de huid in aanraking komen. Ge-
bruik in dat geval alleen hiervoor
goedgekeurde  beschermings-
handschoenen.

Kinderen mogen dit toestel alleen onder
toezicht gebruiken. Verpakkingsmateria-
len (Plastic zakken, elastiekjes, etc.) uit
de buurt van kinderen houden! Er bestaat
VERSTIKKINGSGEVAAR!

BRANDGEVAAR!

Stel het toestel - met name de lenzen
- niet aan direct zonlicht bloot! Door de
lichtbundeling kan brand ontstaan.

BRAND-/EXPLOSIEGEVAAR!

Veroorzaak geen kortsluiting in het toestel
of de batterijen en gooi deze niet in het
vuur! Door overmatige hitte en onkundig
gebruik kunnen kortsluitingen, branden



of zelfs explosies veroorzaakt worden!

TIPS voor reiniging

Koppel het toestel los van de stroomvoor-
ziening (stekker uit het stopcontact halen
en/of batterijen verwijderen) voordat u
het reinigt!

Bescherm het toestel tegen stof en
vocht!

Garantie en garantie-uitbreiding

De garantietijd bedraagt 2 jaar en gaat
in op het datum van aankoop. Bewaar
uw kassabon als bewijs van aankoop.
Om van een vrijwillig verlengde garan-

tieperiode van 5 jaar te profiteren hoeft
U zich op www.bresser.de/warranty
te registreren en er een korte vragenlijst
uit te vullen. Voor het verkrijgen van deze
service, is een registratie binnen 3 maan-
den na aankoop (bewijs van de datum
van aankoop) uit te voeren. Bij een latere
aanmelding verliest U het recht op de uit-
gebreide garantie.

Als U problemen heeft met uw apparaat,
neem dan contact op met onze klan-
tenservice - Gelieve geen producten te
sturen zonder een voorafgaand overleg
via de telefoon. In het algemeen zullen
wij zorgen voor het vervoer naar en van



u, en veel problemen kunnen worden
gedaan via de telefoon. Als het probleem
zich voordeed na de garantieperiode,
of niet worden gedekt door de garantie,
ontvangt u gratis een offerte op de kosten
van reparatie.

Service Hotline:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

Belangrijk voor retourzendingen:

Zorg ervoor dat de apparatuur zorgvuldig
verpakt wordt teruggestuurd in de origi-
nele verpakking om schade tijdens het
transport te voorkomen! Gelieve uw kas-
sabon (of kopie) en de fout beschrijving

bijvoegen. Uw wettelijke rechten worden
niet beinvioed door deze garantie.



Uw speciaalzaak:

NAAM: L.
Straat: .............
Postcode/Plaats:

HandteKening: ............oiiiii
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PERICOLO PER LA VISTA!

Mai utilizzare questo apparecchio
per fissare direttamente il sole o
altri oggetti nelle sue vicinanze.
PERICOLO PER LA VISTA!

VERATZUNGSGEFAHR!

Le batterie non devono esse-
re manipolate dai bambini! Le
batterie scariche o danneggiate
possono causare irritazioni se
vengono a contatto con la pelle.
Se necessario indossare un paio
di guanti di protezione adatto.

I bambini possono utilizzare 'apparecchio
soltanto sotto la vigilanza di un adulto. Te-
nere i materiali di imballaggio (sacchetti di
plastica, elastici, ecc.) fuori dalla portata
dei bambini! PERICOLO DI SOFFOCA-
MENTO!

PERICOLO DI INCENDIO!

Non esporre 'apparecchio, in particola-
re le lenti, ai raggi solari diretti. La com-
pressione della luce pud provocare un
incendio.

PERICOLO DI INCENDIO/ESPLOSIONE!
Non cortocircuitare o buttare nel fuoco
I'apparecchio e le batterie! Un surriscal-



damento oppure un utilizzo non conforme
puo provocare cortocircuiti, incendi e
persino esplosioni!

NOTE per la pulizia

Pulire l'apparecchio soltanto con un
panno asciutto. Non utilizzare liquidi de-
tergenti per evitare danni ai componenti
elettronici. Proteggere I'apparecchio dal-
la polvere e dall'umidita!

Garanzia ed estensione della
garanzia

La durata della garanzia si estende per
2 anni a partire dalla data di acquisto. Si
raccomanda di conservare lo scontrino

fiscale come prova d'acquisto. Per poter
estendere il periodo di garanzia a 5 anni,
¢ sufficiente effettuare la registrazione in
Internet e compilare un breve modulo.
La registrazione va effettuata all'indirizzo
www.bresser.de/warranty. Per potersi
awalere dell'estensione facoltativa della
garanzia, la registrazione va effettuata en-
tro e non oltre 3 mesi dalla data di acqui-
sto del prodotto (fa fede la data riportata
sullo scontrino fiscale). Al termine della
suddetta scadenza non sara piu possibile
awvalersi dellestensione del periodo di
garanzia.



In caso di problemi con il prodotto, contat-
tare il nostro servizio clienti. Non inviare il
prodotto senza previa consultazione tele-
fonica. Diversi problemi possono essere
risolti attraverso una consulenza telefoni-
ca. Per la spedizione e la riparazione, ci
occupiamo del trasporto da e verso casa.
Se il difetto si verifica dopo la scadenza
della garanzia, o non rientra nella garan-
zia, riceverete una nostra offerta gratuita
per il costo della riparazione.

Service Hotline:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

Importante per il ritorno del prodotto:
Assicurarsi di inviare il prodotto accurata-
mente imballato nella confezione origina-
le per evitare danni durante la spedizione!
Si prega di allegare la prova d’acquisto
(copia) e una descrizione del difetto. | vo-
stri diritti legali non saranno danneggiati
da questa garanzia.



Il vostro rivenditore specializzato: Art. NOLZ o
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ERBLINDUNGSGEFAHR!
Schauen Sie mit diesem Gerat
niemals direkt in die Sonne oder
in die Nahe der Sonne. Es beste-
ht ERBLINDUNGSGEFAHR!

VERATZUNGSGEFAHR!

Batterien gehoéren nicht in Kin-
derhande! Achten Sie beim Ein-
legen der Batterie auf die richtige
Polung. Ausgelaufene oder bes-
chédigte Batterien verursachen
Veratzungen, wenn Sie mit der
Haut in Berihrung kommen.

Benutzen Sie gegebenenfalls geeignete
Schutzhandschuhe.

Kinder dirfen das Gerat nur unter Auf-
sicht benutzen. Verpackungsmaterialien
(Plastiktiten, Gummibander, etc.) von
Kindern fernhalten! Es besteht ERSTIC-
KUNGSGEFAHR!

BRANDGEFAHR!

Setzen Sie das Gerat - speziell die Lin-
se - keiner direkten Sonneneinstrahlung
aus! Durch die Lichtbiindelung kénnten
Bréande verursacht werden.



BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR!
Setzen Sie das Gerét keinen hohen Tem-
peraturen aus. Gerat und Batterien nicht
kurzschlieBen oder ins Feuer werfen!
Durch GbermaBige Hitze und unsachge-
maBe Handhabung kénnen Kurzschliis-
se, Brande und sogar Explosionen aus-
geldst werden!

HINWEISE zur Reinigung

Reinigen Sie das Gerat nur duBerlich mit
einem trockenen Tuch. Benutzen Sie kei-
ne Reinigungsfliissigkeit, um Schaden an
der Elektronik zu vermeiden.

Schiitzen Sie das Gerét vor Staub und
Feuchtigkeit!

Garantia y prolongacion del

periodo de garantia

El periodo de garantia asciende a 2 afios
a partir del dia de la compra. Por favor,
conserve el ticket de compra como justifi-
cante. Para poder disfrutar de un periodo
de garantia prolongado voluntariamente a
5 afos, solo tiene que registrarse en In-
ternet y rellenar un breve cuestionario.
Puede realizar el registro en
www.bresser.de/warranty. Para hacer
uso de la garantia es necesario realizar
este registro dentro del plazo de 3 me-
ses después de la compra (para ello se
utiliza como referencia el justificante de
compra). Si la inscripcion se realiza con



posterioridad a dicha fecha, esto supone
la pérdida de su derecho a la prolonga-
cion de la garantia.

Si tiene problemas con el producto, pon-
gase en contacto con nuestro servicio al
cliente primero - por favor no envie ningiin
producto sin consulta previa por teléfono.
En general, nosotros nos encargamos
del transporte desde y hacia usted, y
muchos problemas se pueden resolver
por teléfono. Si el problema se produjo
después de que el periodo de garantia
ha terminado, o no esta cubierto por los
términos de nuestra garantia, recibira una
presupuesto por nuestra parte de forma

gratuita del coste de reparacion.

Service Hotline:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

Importante para cualquier devolu-
cion:

Asegurese de devolver el producto cui-
dadosamente empaquetado en el emba-
laje original para evitar dafios durante el
transporte. Por favor adjuntar el recibo de
caja (o una copia) y una descripcion del
defecto. Esta garantia no implica ninguna
restriccion de sus derechos legales.



Su tienda especializada:

NOMDIE: L.
Calle: ...t
Cadigo postal/Ciudad




OMACHOCTb TpaBmupoBaHua!
Hu B KOeM cnyuae He cmoTpuTe
uepes 9TO YCTPOWMCTBO MPAMO
Ha COofHue unu B HanpasneHun
conHua. OnacHocte MOTEPU
3PEHUA!

OMACHOCTb NONYYEHUA
OM{OrA!

Wckntounte focTyn Aeteit k 6ara-
peiikam! BbiTeKLune unu noBpex-
[leHHble  6atapeiiki  Bbi3biBaOT
pasApaKeHnA MpU KOHTaKTe C
koxei. B cnyyae Heo6xoanmo-

CTW HazeBaiTe NOAXOAALUME 3aLUMTHbIE
nepyarku.

et MoryT nonb3oBaTbCA YCTPOUCTBOM
TONBKO NOA MPUCMOTPOM B3POCHbIX. Xpa-
HUTE YMaKoBKY (MNacTMKOBbIE NaKeTbl,
PE3MHOBbIE NEHTLI U MP.) B HEAOCTYMHOM
ans petei mecte. CyllecTByeT onacHocTb
YAYLLEHUA!

OMACHOCTb NMOMAPA!

He octaBsnsiite yCTPOMUCTBO — B 0COBEHHO-
CTU NIUH3bI — MOA NPAMBIMM CONHEUHLIMU
nyyamu! MU3-3a POKYCMPOBKM COMHEYHbIX
Nyyert MOXET BO3HUKHYTb noxap!



OMACHOCTb NMOXAPA / B3PbIBA
Hukoraa He 3akopauuBaiite yCTPOMCTBO
unu 6atapeitku 1 He 6pocaiiTe UX B OTOHb.
HenpaeunbHoe ucnonb3oBaHue yCTpoii-
CTBa MU BbICOKME Temnepartypbl MOryTt
NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUKO, Mo-
»Kapy v aake B3puisy!

COBETbI no yxoay

MpoTupaiiTe noBepxHOCTU ycTpoicTBa
cyxoit cangetkoit. He ucnonb3ayite uncta-
LLYIO YKWAKOCTb, OHA MOXET MoBpeanTb
9NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI.

Beperute ycTporCTBO OT NbiNK W BRaru.

lapaHTuA ¥ npoanexHve

rapaHTMMHOrO CpoKa

FapaHTUiiHbIA CPOK COCTaBNAET ABa rosa
€O AHA MOKynKu. CoxpaHaiiTe KaccoBbli
UeK Kak noATBepKAeHMe Nokynku. [na
NpOAJIEHNA rapaHTMu elle Ha 3 roaa 3a-
perucTpupyiTech Ha Be6-caiite 1 3anon-
HUTe aHkeTy: www.bresser.de/warranty.
Peructpaunio  Heo6xoAMMO MPOUTH B
TeYeHWe TPeX MECAUEB CO AHA MOKYMKK
(AHA, ykasaHHOro Ha ueke). Ecnu Bl 3a-
perucTpupyeTecb MO3Ke, rapaHTUiHbIN
CpOK He ByAeT NpoAneH.

Mpu OBHapyXXeHUM HEUCNPaBHOCTU W3-
nenvA 06paTMTeCh CHauana B Hally cep-



BUCHYIO Cry>KOy; He crieslyeT OTnpaBnATh
Ham wuanenve Ges npeABapUTENbHOM
KOHCYNbTaluun no TenedoHy. OBLIYHO Mbl
MOXXeM OpraHu3oBaTth JOCTaBKy M3aenva
OT Bac M 06patHo, a MHorMe MpPobnemMbl
MOXHO peLmTb no TenepoHy. Ecnu He-
MCNPaBHOCTb BO3HUK/A NOCNE OKOHYaHUA
rapaHTMHOrO CPOKa UK He MOKPbLIBAETCA
YCNOBUAMM rapaHT1u, Mbl 6eCnnarHo ole-
HWUM CTOMMOCTb PEMOHTA.

CepBucHanA cnyx6a oHnaiiH:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

Mpw Bo3BpaTe M3nenua:

yéeaner, 4TO wu3aenve npasunbHO U
TwarenbHO ynakoBaHO B OPUrMHaNbHYH
YNaKoBKy — 3TO NPeAoTBPATUT MOBPEXK-
AeHuA u3aenuA BO BpPEeMA TpaHCNopTu-
poBKy. MpUnoXuTe Yek (MK ero Konuio)
U Kpartkoe ornucaHue HeucnpasBHOCTH.
ﬂaHHaﬂ rapaHTuA He orpaHM4YnBaeT BaLiu
3aKOHHbIE nNpaea.



Baw aunep: APTURYA NQ: .o
OnucaHnue HEeUCNPaBHOCTU: ................

Uma:

Ynuua:

Wnaekc / fopoa:

TenedoH:

[Jara nokynku:

Moanuce:
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